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- Darf nicht in die
Hände von Kindern
gelangen.

Keep out of the reach
of children.

Tenir hors de portée
des enfants.

Tenere fuori dalla
portata dei bambini.

Buiten bereik van
kinderen houden.

Mantener fuera del
alcance de los niños.

Uchovávejte mimo
dosah dětí.

Čuvati izvan dohvata
djece.

Hraniti izven dosega
otrok.

- Gyermekek elől
elzárva tartandó.

- Nur in gut gelüfteten
Bereichen verwenden.

- Use only in well-
ventilated areas.

- Utiliser uniquement
dans des zones bien
ventilées.

- Utilizzare solo in
aree ben ventilate.

- Alleen gebruiken in
goed geventileerde
ruimtes.

- Usar sólo en áreas
bien ventiladas.

- Používejte pouze v
dobře větraných
prostorách.

- Koristite samo u
dobro prozračenim
prostorima.

- Uporabljajte samo v
dobro prezračenih
prostorih.

- Csak jól szellőző
helyen használható.

- Kann Hautreizungen
verursachen.

- May cause skin
irritation.

- Peut provoquer une
irritation cutanée.

- Può causare
irritazione alla pelle.

- Kan huidirritatie
veroorzaken.

- Puede provocar
irritación de la piel.

- Může způsobit
podráždění kůže.

- Može izazvati
iritaciju kože.

- Lahko povzroči
draženje kože.

- Bőrirritációt okozhat.

Mit viel Wasser und
Seife waschen.

Wash with plenty of
soap and water.

Laver abondamment
à l'eau et au savon.

Lavare con
abbondante acqua e
sapone.

Wassen met veel
water en zeep.

Lavar con abundante
agua y jabón.

Umyjte velkým
množstvím vody a
mýdla.

Oprati s puno sapuna
i vode.

Oprati s puno sapuna
i vode.

Mossa le bő
szappannal és vízzel.

- Einatmen von Dampf
vermeiden.

- Avoid inhalation of
vapor.

- Évitez d'inhaler de la
vapeur.

- Evitare di inalare il
vapore.

- Vermijd het
inademen van stoom.

- Evite inhalar vapor. - Vyvarujte se
vdechování páry.

- Izbjegavajte udisanje
pare.

- Izogibajte se
vdihavanju pare.

- Kerülje a gőz
belélegzését.

- Nur im Freien oder
in gut belüfteten
Räumen verwenden.

- Use only outdoors or
in well-ventilated
areas.

- Utiliser uniquement
à l'extérieur ou dans
des zones bien
ventilées.

- Utilizzare solo
all'aperto o in aree
ben ventilate.

- Alleen buitenshuis of
in goed geventileerde
ruimtes gebruiken.

- Usar únicamente al
aire libre o en áreas
bien ventiladas.

- Používejte pouze
venku nebo v dobře
větraných prostorách.

- Koristite samo na
otvorenom ili u dobro
prozračenim
prostorima.

- Uporabljajte samo
na prostem ali v dobro
prezračenih prostorih.

- Csak szabadban
vagy jól szellőző
helyen használható.

- Freisetzung in die
Umwelt vermeiden.

- Avoid release into
the environment.

- Eviter le rejet dans
l'environnement.

- Non disperdere
nell'ambiente.

- Voorkom lozing in
het milieu.

- Evitar su liberación
al medio ambiente.

- Zabraňte uvolnění
do životního prostředí.

- Izbjegavati
ispuštanje u okoliš.

- Preprečiti izpust v
okolje.

- Kerülni kell a
környezetbe jutást.

- Behälter dicht
verschlossen halten.

- Keep container
tightly closed.

- Garder le récipient
bien fermé.

- Tenere il contenitore
ben chiuso.

- Houd de container
goed gesloten.

- Mantener el
recipiente bien
cerrado.

- Nádobu uchovávejte
těsně uzavřenou.

- Držati spremnik
dobro zatvoren.

- Posodo hraniti tesno
zaprto.

- A tartályt szorosan
lezárva kell tartani.
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